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INDOCHINE IMPORT EXPORT INVESTMENT INDUSTRIAL JOINT STOCK COMPANY

No.110, Cao Thang Street, Ban Co Ward, Ho Chỉ Minh City

REPORT OF THE BOARD OF MANAGEMENT

The Board of Management of Indochine Import Export Investment Industrial Joint Stock Company (‘the Company")

presents its report and the Company's interim separate financial statements for the six-month period ended 30 June 2025.

1. THE COMPANY

1. Form of ownership

Indochine Import Export Investment Industrial Joint Stock Company was converted from Indochina Import-Export
Industrial Investment Company Limited according to the 19th amended Business Registration Certificate dated 14
June 2016. The Company operates under Enterprise Registration Certificate No. 0310103090, initially issued by the
Ho Chi Minh City Department of Planning and Investment on 25 June 2010 and amended for the 34th time on 07
November 2025.

The charter capital of the Company under the Enterprise Registration Certificate is: VND 798,398,860,000 172
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Contributed charter capital as at 30 June 2025: VND 798,398,860,000
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Head office of the Company as at 30 June 2025: No.162B, Dien Bien Phu Street, Xuan Hoa Ward, Ho Chi Minh 1 TOA
City, Viet Nam.
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Head office of the Company as at the reporting date: No.110, Cao Thang Street, Ban Co Ward, Ho Chi Minh City,
Viet Nam.

The Company's shares are currently listed on the Hanoi Stock Exchange under the code "DDG".

2. Operating industry

3.

II.
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Production, trade.

Principal activities
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Production of gas, distribution of gaseous fuels through mains; Manufacture and supply of steam, hot water, airJONG
conditioning and ice; Wholesale of other machinery and equipment; Wholesale of solid, liquid and gaseous fuels and

related products; Wholesale of metals and metal ores; Wholesale of construction materials and other installationc
supplies; Manufacture of malt liquors and malt; Trading of own or rented property and land use rights.

INTERIM SEPARATE OPERATION RESULT

The profit after tax for the six-month financial period ended as at 30 June 2025 was a loss of VND 172,947,732,293

(for the corresponding period in 2024, profit after tax amounted to VND 2,120,878,449).

Undistributed post-tax profits of the 06-month period ended as at 30 June 2025 was a loss VND 290,091,888,449
(As at 01 January 2025 loss of VND 117,144,156,156).

EVENTS SINCE THE INTERIM SEPARATE BALANCE SHEET DATE

According to Decision No. 1304/QD-SGDHN dated 27/10/2025, issued by the Hanoi Stock Exchange, the
Company's shares with the stock code "DDG" have been placed under trading restriction starting from 30/10/2025,

due to the late submission of the reviewed semi-annual financial statements for 2025, which were more than 45 days
overdue compared with the regulatory deadline.
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ΠΙ.

IV.

EVENTS SINCE THE INTERIM SEPARATE BALANCE SHEET DATE (CONTINUED)

On 27/10/2025, the Company received Decision No. 1305/QD-SGDHN from the Hanoi Stock Exchange regarding
the continuation of its controlled status. Accordingly, the Company's DDG shares remain under control because the

profit after tax attributable to the parent company's shareholders for 2023 and 2024 was negative; the audit firm
issued a qualified opinion on the consolidated financial statements for 2023 and 2024; the listed entity submitted its

audited separate and consolidated financial statements for 2024 more than 30 days later than the regulatory deadline;

and the listed entity submitted its reviewed separate and consolidated semi-annual financial statements for 2024

more than 30 days later than the regulatory deadline.

THE BOARD OF DIRECTORS, MANAGEMENT, SUPERVISORS, CHIEF ACCOUNTANT AND THE

LEGAL REPRESENTATIVE

As at the reporting date, the Board of Directors, Management, Supervisors, Chief Accountant and
Representative are as follows:

The Board of Directors

Legal

Position

Mr. Nguyen Manh Hieu Chairman (From 22/07/2025)

Mr. Nguyen Thanh Quang Chairman (Until 22/07/2025)

Mrs. Tran Kim Sa Member

Mr. Nguyen Tri Hue Member

Mr. Nguyen Minh Tuan Independent Member

Mr. Truong The Vinh Independent Member

The Board of Management and Chief Accountant

Position

Mrs. Tran Kim Sa General Director

Mr. Nguyen Tri Hue

Mr. Tran Kim Cuong

Mrs. Ngo Hoang Yen

Deputy General Director

Deputy General Director

Deputy General Director

Mr. Tran Thanh Dang Chief Accountant
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The Board of Supervisors

Mr. Le Viet Duy

Mr. Dang Van Hau

Mr. Lam Van Cuong

Mrs. Vu Thi Chinh

Mrs. Chu Hong Nhung

Legal Representative

Mrs. Tran Kim Sa

Position

Head of the Board

Member (From 22/07/2025)

Member (From 22/07/2025)

Member (Until 22/07/2025)

Member (Until 22/07/2025)

General Director

According to the above list, no one on the Board of Directors, Management, Supervisors may use their management
and administrative rights at the Company to obtain any benefits, except for the normal benefits derived from holding
shares, like other shareholders.
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